
8° de strategische adviesraad voor het Wetenschaps- en Innovatiebe-
leid.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van :

1° 1 januari 2009 voor de strategische adviesraad Sociaal - Economi-
sche Raad van Vlaanderen;

2° 1 maart 2009 voor de strategische adviesraad Internationaal
Vlaanderen;

3° 1 april 2009 voor de strategische adviesraad Vlaamse Woonraad;

4° 1 juni 2009 voor de strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening
- Onroerend Erfgoed;

5° 1 juni 2009 voor de strategische adviesraad Raad voor Cultuur,
Jeugd, Sport en Media;

6° 1 juni 2009 voor de strategische adviesraad Milieu- en Natuurraad
van Vlaanderen.

7° 1 juli 2009 voor de Strategische Adviesraad voor Landbouw en
Visserij;

8° 1 oktober 2010 voor de Strategische Adviesraad voor het
Wetenschaps- en Innovatiebeleid.

Art. 3. De minister bevoegd voor pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 december 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
M. DAERDEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22182]

5 DECEMBER 2011. — Koninklijk besluit dat het pensioenstelsel
ingesteld door de wet van 28 april 1958 toepasselijk maakt op de
personeelsleden van het eHealth-platform

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 april 1958 betreffende het pensioen van het
personeel van zekere organismen van openbaar nut alsmede van hun
rechthebbenden, artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
10 juni 1985 en 5 juli 1990;

Gelet op de wet van 21 augustus 2008 houdende oprichting en
organisatie van het eHealth-platform, artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
artikel 3, § 2, gewijzigd bij de wet van 10 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 houdende
vaststelling van het statuut van het personeel van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 20 december 2007;

Overwegende dat, om evidente redenen van rechtszekerheid, het
eHealth-platform onverwijld moet worden gemachtigd om deel te
nemen aan het pensioenstelsel dat ingesteld is door de wet van 28 april
1958 met uitwerking vanaf 23 oktober 2008, datum waarop deze
instelling werd opgericht;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en Onze
Minister van Sociale zaken en Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het pensioenstelsel dat ingesteld is door de wet van
28 april 1958 betreffende het pensioen van het personeel van zekere
organismen van openbaar nut alsmede van hun rechthebbenden, is
toepasselijk op de personeelsleden van het eHealth-platform.

8° le conseil consultatif stratégique pour « Wetenschaps- en Innova-
tiebeleid ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets :

1° le 1er janvier 2009 pour le conseil consultatif stratégique « Sociaal
- EconomischeRaad van Vlaanderen »;

2° le 1er mars 2009 pour le conseil consultatif stratégique « Interna-
tionaalVlaanderen »;

3° le 1er avril 2009 pour le conseil consultatif stratégique « Vlaamse
Woonraad »;

4° le 1er juin 2009 pour le conseil consultatif stratégique « Ruimtelijke
Ordening – Onroerend Erfgoed »;

5° le 1er juin 2009 pour le conseil consultatif stratégique « Raad voor
Cultuur, Jeugd, Sport en Media »;

6° le 1er juin 2009 pour le conseil consultatif stratégique « Milieu- en
Natuurraad van Vlaanderen ».

7° le 1er juillet 2009 pour le conseil consultatif stratégique pour
« Landbouw en Visserij »;

8° le 1er octobre 2010 pour le conseil consultatif stratégique pour
« Wetenschaps- en Innovatiebeleid ».

Art. 3. Le ministre qui a les pensions dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 décembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
M. DAERDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22182]

5 DECEMBRE 2011. — Arrêté royal rendant le régime de pensions
institué par la loi du 28 avril 1958 applicable aux membres du
personnel de la plate-forme eHealth

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 avril 1958 relative à la pension des membres du
personnel de certains organismes d’intérêt public et de leurs ayants
droit, l’article 1er, modifié par les arrêtés royaux des 10 juin 1985 et
5 juillet 1990;

Vu la loi du 21 août 2008 relative à l’institution et à l’organisation de
la plate-forme eHealth, l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, l’article 3, § 2, modifié par la loi du 10 décem-
bre 2009;

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale, l’article 2, modifié par l’arrêté
royal du 20 décembre 2007;

Considérant que pour des raisons évidentes de sécurité juridique, il
s’impose d’autoriser sans délai la plate-forme eHealth à participer au
régime de pensions institué par la loi du 28 avril 1958, avec effet au
23 octobre 2008 date de création de cet organisme;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et de Notre
Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le régime de pensions institué par la loi du 28 avril 1958
relative à la pension des membres du personnel de certains organismes
d’intérêt public et de leurs ayants droit, est applicable aux membres du
personnel de la plate-forme eHealth.
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 23 oktober 2008.

Art. 3. Onze Minister van Pensioenen en Onze Minister van Sociale
zaken en Volksgezondheid zijn, ieder wat hen betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 december 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Grote Steden,
M. DAERDEN

De Minister van Sociale zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22187]
7 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

voorwaarden waaronder een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering geneeskundige verzorging en uitkeringen mag wor-
den verleend voor het verstrekken van medisch advies naar
aanleiding van een individueel verzoek voor een zelfgekozen
levenseinde

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Dit ontwerp van koninklijk besluit heeft vooreerst als doelstelling om
de adviezen zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 3° en § 3, 1° en artikel 4, § 2,
1° van de wet betreffende de euthanasie van 28 mei 2002 te professio-
naliseren. Voormelde wet van 28 mei 2002 voorziet met name in de
verplichting voor een behandelende arts om, in de omstandigheden
voorzien in de wet, een andere arts te raadplegen over de onomkeer-
baarheid van de medische toestand van de patiënt en hem op de hoogte
brengen van de redenen voor deze raadpleging.

Daartoe wordt voorzien in modaliteiten die toelaten artsen te
selecteren die gelet op hun professionele ervaring en opleiding kunnen
worden aangeduid om dergelijk advies te verlenen.

Tevens heeft dit ontwerp van koninklijk besluit tot doel om
behandelende artsen te ondersteunen bij het bekomen van dergelijk
advies op vraag van een patiënt. Daartoe wordt voorzien in een
ondersteunende eenheid, de zgn. inrichtende macht, die o.m. het
contact tussen behandelende arts en geraadpleegde arts kan bewerk-
stelligen en faciliteren.

Ten slotte beoogt het ontwerp van koninklijk besluit een vergoedings-
systeem in te stellen onder vorm van honoraria ten voordele van
geraadpleegde artsen die voormelde adviezen verlenen wanneer zowel
deze artsen als hun adviezen voldoen aan de standaarden die door
respectievelijk de inrichtende macht en het comité bij de inrichtende
macht worden nagegaan.

Hoofdstuk 1 omschrijft de terminologie die in het koninklijk besluit
wordt gebruikt.

Hoofdstuk 2 verwijst naar de mogelijkheid tot het sluiten van een
overeenkomst tussen het Comité van de verzekering voor geneeskun-
dige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsver-
zekering — hierna het Verzekeringscomité genoemd — en de inricht-
ende macht zoals bedoeld in dit ontwerp besluit en onder de
voorwaarden bepaald in dit ontwerp besluit.

Hoofdstuk 3 omschrijft de opdrachten van de inrichtende de macht
en het comité ingesteld bij die inrichtende macht. De opdrachten van
deze inrichtende macht zijn hoofdzakelijk gericht op het faciliteren van
het verlenen van medisch advies in individuele gevallen naar aanlei-
ding van een individueel verzoek voor een zelfgekozen levenseinde.
Tevens staat de inrichtende macht in voor het uitbetalen van de
honoraria voor dergelijke adviezen onder de voorwaarden bepaald in
dit ontwerp besluit. Het comité bij de inrichtende macht, dat is
samengesteld uit 12 artsen die op evenwichtige wijze de verschillende
levensbeschouwelijke opvattingen inzake menswaardig levenseinde
vertegenwoordigen, duidt de artsen aan die krachtens dit besluit een
honorarium kunnen bekomen voor het verlenen van advies naar
aanleiding van een individueel verzoek voor een zelfgekozen levens-
einde.

Hoofdstuk 4 bepaalt de modaliteiten onder de welke een behande-
lende arts bij de inrichtende macht kan verzoeken om het voormeld
advies van een geraadpleegde arts.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 23 octobre 2008.

Art. 3. Notre Ministre des Pensions et Notre Ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sont chargés, chacun en ce qui leur
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 décembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions et des Grandes villes,
M. DAERDEN

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22187]
7 MARS 2013. — Arrêté royal fixant les conditions auxquelles une

intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
peut être accordée pour la fourniture d’avis médicaux consécutive
à une demande individuelle pour une fin de vie choisie par le
patient lui-même

RAPPORT AU ROI

Sire,

Ce projet d’arrêté royal a comme objectif premier de professionnali-
ser les avis visés à l’article 3, § 2, 3°, et § 3, 1°, et à l’article 4, § 2, 1°, de
la loi du 28 mai 2002relative à l’euthanasie. En effet, la loi du
22 mai 2002 précitée prévoit l’obligation pour un médecin traitant, dans
les circonstances prévues par la loi, de consulter un autre médecin sur
le caractère irréversible de la situation médicale du patient et d’infor-
mer ce médecin des raisons de cette consultation.

Pour ce faire, des modalités sont prévues qui permettent de
sélectionner des médecins qui, vu leur expérience et leur formation,
peuvent être désignés pour donner un tel avis.

Ce projet d’arrêté royal a également pour objectif d’aider les
médecins traitants à obtenir un tel avis à la demande du patient. A cet
effet, une unité de soutien appelée le pouvoir organisateur est prévue,
elle peut faciliter ou établir les contacts entre médecin traitant et
médecin consulté.

Enfin le projet d’arrêté royal est destiné à mettre au point un système
de rémunération sous forme d’honoraires pour les médecins consultés
qui émettent les avis susmentionnés, lorsque tant les médecins que
leurs avis satisfont aux normes, qui sont respectivement vérifiées par le
pouvoir organisateur et le comité institué auprès du pouvoir organisa-
teur.

Le chapitre 1er définit la terminologie utilisée dans l’arrêté royal.

Le chapitre 2 évoque la possibilité de conclusion, aux conditions
stipulées dans ce projet d’arrêté, d’une convention entre le Comité de
l’assurance soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité — dénommé ci-après le Comité de l’assurance — et le
pouvoir organisateur visé dans ce projet d’arrêté.

Le chapitre 3 décrit les missions du pouvoir organisateur et du
comité institué auprès de ce pouvoir organisateur. Les missions de ce
pouvoir organisateur consistent essentiellement à faciliter l’émission
d’un avis médical dans des cas individuels à la suite d’une demande
individuelle de fin de vie choisie par le patient lui-même. Le pouvoir
organisateur se charge également du paiement des honoraires pour de
tels avis aux conditions stipulées dans le projet d’arrêté. Le comité
institué auprès du pouvoir organisateur, composé de 12 médecins qui
représentent de manière équilibrée les différentes conceptions philoso-
phiques en matière de fin de vie digne, désigne les médecins qui, en
vertu de cet arrêté, peuvent obtenir des honoraires pour avoir donné
leur avis à la suite d’une demande individuelle de fin de vie choisie par
le patient lui-même.

Le chapitre 4 définit la manière dont un médecin traitant peut
solliciter auprès du pouvoir organisateur l’avis susmentionné d’un
médecin consulté.
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